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Nibil», 14 Aufc..
încă acum câteva săptămâni, căn^ 

cu primele sfaturi înţelepte, pe care ni le 
dăduse dl Grigorie Moldován prin coloa
nele diarului „ Ne mz e t “, străbătuse pănă 
la noi scirea, că guvernul a hotărît de
stituirea dlui Grigorie Silaşi din postul 
de profesor la universitatea din Cluj.

„K o 1 o z s v á r i K ö z l ö n y “, organul 
oficios al guvernamentalilor, ne dă acum 
scirea, că dl profesor Silaşi tot nu a fost 
destituit, dar’ a fost lăsat pe încă un an 
în disponibilitate, şi consiliul universitar a 
fost însărcinat să poarte de grije pentru 
suplinirea lui.

„La aces t e ,  î n  a de vă r ,  n u m a i  
e t r e b u i n ţ ă  de n i c i  un  c o m e n t ă r i “ 
închee (jiarul cluj an.

Ba e trebuinţă de multă comentare.
Lăsăm neatinsă cestiunea, dacă pu

nerea în disponibilitate a dlui profesor 
Silaşi se poate ori nu motiva şi pentru 
nisce oameni cu oare-care sentiment de 
dreptate, şi stăruim în părerea, că această 
măsură a fost luată numai — „um den  
Ma n n  m ü r b e  zu m a c h e n “ , — ca 
să-’l moaie pe dl Silaşi. A trecut însă un 
an de (Ţlei profesorul Dr. Silaşi a rămas 
tot cel-ce a fost, un om, care-’şi împli- 
nesce în toată consciinţa datoriile, dar’ tot
odată un Român, care nu voiesce să se 
înstrăineze de poporul, din mijlocul căruia 
a eşit, cum s’a înstrăinat dl Grigorie 
Moldován abunaoară, nici în „ r e u n i u 
ne a  de c u l t u r ă “ n’a intrat, nici si
linţă nu ’şi-a dat să ne abată prin sfaturi 
înţelepte din calea, în care ne aflăm.

încă un an dar’ în nisce condiţiuni 
mai oneroase are să fie pus dl profesor 
Silaşi la încercare, şi dacă nici în timpul 
acesta nu se va muia, el va fi destituit 
în „interesul patriei“.

Nu ne îndoim, că în cercurile hotă- 
rîtoare oamenii sünt tot atât de convinşi 
ca noi, că şi acest al doilea an va trece 
fără-ca dl profesor Silaşi să se pună în 
conflict cu sentimentul public român. Prea 
este om de valoare, prea cult şi prea in
teligent, pentru-ca să o poată face aceasta, 
chiar şi dacă n’ar avă, precum are, no
bila ambiţiune de a servi causa unui po
por cu nisce aptitudini culturale ca ale 
noastre. Şi de aceea, dacă s’ar fi putut, 
puternicii <Ş.ilei mai bucuros ’l-ar fi trimis 
pe dl Silaşi la Fiume ori la Tro" 
cum ’l-au trimis pe dl Dr. Ln^' 
sonţ, — dar’ aceasta nu se pt iNu ră
mâne dar’ decât destituirea, ear’ pe aceasta 
n’a î n d r ă s n i t  dl Trefort să o pronunţe.

Nu-i vorbă, dl Trefort e foarte pu
ternic şi poate să destitue pe un biet de 
profesor român. Pentru atâta treabă nici 
noi nu o să-’i refusăm contribuţiunile şi 
contingentul în armată, nici Coroana nu o 
să-’i refuse preaînalta aprobare. Pentru 
destituirea pe nedrept a unui profesor nu 
se produce crisă în Ungaria. Nu îi pare 
însă d-lui Trefort potrivită situaţiunea 
pentru destituirea d-lui dr. Silaşi: prea

e îndreptată atenţiunea generală asupra 
^calului şi prea mult „sânge rău“ ar 

''«emene măsură.
nunerea în dispo

nibilitate, supui.-
priincios destituirea şi chiar desfiinţarea 
catedrei de literatură română.

Şi adecă de ce nu?
Acum câteva «Ţie dl protopop Ro- 

şescu, invitat la un prâncj. festiv şi pro
vocat de meseni a ridica păharul, este 
insultat, fiindcă numai românesce a voit 
să vorbească. Precum ne spun (Ţârele 
clujene, mai mulţi dintre meseni au mers 
atât de departe în intoleranţa lor, încât 
au strigat: în furci cu el !

Vine acum organul guvernamental şi 
ne spune, că nu mesenii au fost intole
ranţi, ci Părintele Roşescu a fost ne
politicos.

„Să presupunem, — ne «Ţce el, — 
că vre-un prefect din România invită pe 
representanţii vre-unui oraş românesc, între 
care se află din întâmplare şi un Maghiar, 
care vorbesce cu toată lesnirea românesce“.

Nu seim ce ar face, într’un asemenea 
cas fraţii noştri din România. Súntem 
însă convinşi, că astfel, cum au făcut Clu
jenii, ei nu ar face, fiindcă îi seim mai 
presus de toate oameni toleranţi şi bine 
chibzuiţi. Dar’ în sfîrşit, fraţii noştri de 
preste Carpaţi pot să facă în ţeara lor 
tot ceea-ce voiesc ei. Ţeara aceea e a lor şi 
numai a lor, un stat naţional românesc, 
în care alăturea cu naţiunea română, nu 
mai există nici un element cu drept de 
înrîurire în vieaţa publică.

Şi de aceea nici că se poate presu
pune ceea-ce Ţiarul clujan «Ţce: „să pre
supunem“.

Ţeara aceasta e a noastră tot atât 
de bine ca a Maghiarilor, şi anume nu 
numai pentru-că súntem aici în masse 
compacte, ci pentru-că ni s’au asigurat 
în ea prin legi positive drepturi de în
rîurire în vieaţa publică, drepturi, pe 
care Monarchul nostru le-a sancţionat şi 
guvernul ţerii nu le poate nesocoti fără- 
ca să între în conflict atât cu legile, cât 
şi cu Coroana, garantul acestor drepturi.

O comparaţiune înt,,f* «talul national 
român şi statul un- 
poate face, fă-“ în conflict cu
legea. '

wie Roşescu, virilist al unui 
y cu o poporaţiune română de cinci 

mii de suflete, a fost invitat de co
rniţele suprem al unui comitat cu popo
raţiune românească la un banchet dat în 
(Jiua nascerii Monarchului nostru, care e 
totodată şi «jiua instalării comitelui suprem, 
care ’i-a făcut invitarea. El ridică păharul 
să ureze de bună venire pe noul şef al 
administraţiunii, şi are dreptul să o facă 
aceasta în limba lui, care este limba vor
bită de totalitatea comitatului şi de cinci 
mii de suflete din oraş.

Nu e acesta Maghiarul pripăşit în Ro
mânia, ci e Românul, care se află aici în 
ţeara lui.

Dacă ar fi altfel, dacă ţeara aceasta 
ar fi un stat naţional maghiar, precum 
România este unul naţional român. /3’ 
fort n’ar mai sta pe gând” ’ _ n

yi, de mult
ar n uesninţat caieara ae literatură ro
mână. Nu poate însă să desfiinţeze catedra, 
nu poate să-’l destituească fără causă bine
cuvântată pe dl Dr. Silaşi, ori cât de pu
ternic, nu poate să facă ce vrea, pentru-că 
ţeara aceasta nu e î n c ă  un stat naţional 
maghiar, şi grijea noastră e, ca nici să nu 
fie nici odată.

Puternic e guvernul, puternici sünt 
Maghiarii şi multă violenţă pot să ne facă, 
dar’ un lucru este, pe care îl vor simţi 
din <Ţ în <Ţ mai m ult: că noi ne aflăm 
sub protecţiunea societăţii moderne, care 
nu sufere ca un popor să jignească pe 
celalalt în desvoltarea lui firească şi că 
violenţa, pe care ni-o fac, le strică lor mai 
mult ca nouă.

Destituiţi pe profesorul Dr. Silaşi, dar’ 
apoi vă şi împăcaţi cu gândul, că aţi produs 
indignaţi une în toţi aderenţii sinceri ai prin
cipiilor moderne şi aţi întărit prin aceasta 
posiţiunea noastră.

Programul Şerbilor, pilele aceste 
dl I u s t i n  K o n j o v i c s ,  candidatul par
tidului naţional sârbesc pentru congresul 
bisericesc, a desvoltat într’o întrunire elec
torală din Zombor programul partidului 
seu. „ P e s t e r  L l o y d “ ne face urmă
toarele împărtăşiri despre aceasta:

A u t o n o m i e  d e p l i n ă  şi s a n a r e a g r a -  
va mi ne l o r .  Dintre toate confesiunile din Un
garia numai Serbii sünt jigniţi în drepturile lor 
de autonomie. Ingerenţa necumpătată a puterii 
publice în afacerile bisericesci ale Şerbilor şi 
prepotenţa necuvenită a bierarchiei sérbesci jig
nesc ori-şi-ce acţiune liberă şi desvoltarea pe 
terenul bisericesc şi pe cel şcolar. Cea mai de 
căpetenie preocupare a congresului este dar’ a 
restabili şi a asigura integritatea autonomiei bi
sericesci. Trebue să fie respectate cu toată ri
goarea cele trei părţi esenţiale ale dreptului de 
autonomie, d r e p t u l  de a ne c o n s t i t u i ,  cel  
de a d i s p u n e  şi cel  de a e x e c u t a  noi  
î n ş i n e ,  fără de care nu ne putem închipui o 
autonomie. Cea mai bună garanţie pentru res
pectarea acestor drepturi e legea. O asemenea 
lege de garanţie există în Ungaria, nu însă în
n— x.-. -------- l e g a l ă  a au-

• 'oate
r ea l i s a  d e c â t  p r i n  inart ic. . .  
din p a r t e a  d i e t e i  croate .  Pentru apei..- 
libertăţii bisericii sérbesci şi pentru susţinerea 
drepturilor ei de autonomie, Se r b i i  t r e b u e  să 
î n t r e  în l e g ă t u r i  mai  s t r î n s e  cu b i 
s e r i c a  r o m â n ă  din U n g a r i a ,  ca r e  a re  
a c e l e a ş i  d r e p t u r i .  Statutul congresului româ
nesc cuprinde o disposiţiune privitoare la aceasta; 
congresele sérbesci au scăpat însă pănă acum din 
vedere solidaritatea de interese. Cea mai de că
petenie garanţie, prima condiţiune pentru men
ţinerea păcii bisericesci, e paza dreptului cardinal 
al Sérbilor, a 1 i b e r e i  a l e g e r i  de p a t r i a r c h .  
Biserica sârbească e o b i s e r c ă  n a ţ i o n a l ă ;  
trebue dar’ să aibă n e a p ă r a t  o h i e r a r c h i e  
na ţ i o n a l ă .  Alegerea e fundamentul autonomiei, 
o instituţiune străveche şi păzită cu sfinţenie în 
biserica sârbească ortodoxă-orientală, o institu
ţiune, care în viaţa bisericească a Sârbilor, pănă 
la episcopi, a fost executată cu stricteţă. Câtă 
vreme episcopii iau o ţinută deosebită, indepen

dentă ’ ..că vreme ei stau ca corpus
.a tendenţe separatistice şi nu se con- 

.o cu poporul în un trup, ei vor fi totdeuna 
o negaţiune a autonomiei şi un isvor nesăcat al 
discordiei şi al certelor bisericesci. F ă r ă  ie- 
r a r c h i e  n a ţ i o n a l ă  nu p o a t e  e x i s t a  o 
a u t o n o m i ă  b i s e r i c e a s c ă  n a ţ i on a l ă .  Au
tonomia bisericească sârbească, după cum există 
ea astădi, e aproape total desbrăcată de dreptul 
ei de liberă dispunere. în cercul ei de activitate, 
şi altcum foarte mărginit, s’au săvîrşit număroase 
încălcări de lege, a căror sanare e de dorit în 
interesul autorităţii bisericesci şi al ordinii de stat. 
Cea mai imperioasă problemă a congresului vii
tor ar trebui sé fie: f o r m u l a r e a  p l â n g e r i 
lor  s a le  şi a ş t e r n e r e a  a c e l o r a  la Co
roană .  Acest drept, ce era în us în timpurile 
mai vechi, ear’ de present e asigurat prin lege, 
nu ’i-se poate contesta congresului. Dacă însă 
puterea de stat crede că trebue se împedece 
ori-ce expunere a gravaminelor, fie ea cât de 
serioasă, liniştită şi loială, în acest cas se va pro
duce convingerea generală, că guvernul n’are 
intenţiune sé resolve definitiv cestiunea bisericii 
sérbesci, ci mai vîrtos voiesce sé susţină starea 
excepţională de acum şi pe viitor, chiar şi pe 
preţul libertăţii religionare, totdeauna respectate 
în Ungaria, şi a egalei îndreptăţiri a deosebite
lor confesiuni.

Revistă politică.
S i b i i u ,  14 August st. v.

Lumea politică e în foarte mare mă
sură preocupată de c e s t i u n e a  i n s u 
l e l o r  Ca r o l i ne .  Răspunsul telegrafic 
al Germaniei la nota guvernului spaniol, 
nu se privesce în cercurile normative din 
Spania de mulţumitor, deoare-ce într’acela 
se spune franc, că insulele Caroline nu 
sünt proprietatea nimenui şi cu atât mai 
puţin a Spaniei, care n’are acolo nici un 
singur funcţionar. Se poate, ca deslu
şirile ulterioare, pe care promite Germania 
a le da, să fie mai mulcomitoare; cu toate 
aceste guvernul spaniol, împins de opinia 
publică, a aflat cu cale să întreprindă 
deja toate pregătirile de lipsă pentru o 
eventuală înarmare.

Despre misiunea dlui D r u m o n d 
W o 1 ff s’a lăţit în timpul din urmă pă
rerea, ca şi când un tractat anglo-rus ar 
ameninţa pacea europeană. „Morning Post“ 
reflectând acesteia <Ţce: „Misiunea, cu care 
s’a însărcinat“ Sir Henry Drumond, for
mează causa curiosităţii şi a îngrijirilor în 
mai multe capitale ale Europei. în unele 
cercuri există temerea, că o învoială, care 
s’ar lega între Anglia şi Poarta, ar pri
mejdui pacea europeană. Temerile aceste 
sânt însă nebasate, deoare-ce guvernul are 
intenţia firmă, de a se deslega cestiunea 

•'uă în conţelegere cu Turcia şi cu

hu t c e s t i u n e a  Z a n z i 
b a r  u l u i  comu. :ă „Times“ o telegramă 
de a Sultanului Saia Bargaş, în urma că
reia acela e învoit a recunoasce p r o t e c 
t o r a t u l  g e r m a n  asupra localităţilor Usu- 
gara, Ukami, Unguru, Usegua şi Vitu, 
însă numai după-ce ’i-se va trimite un 
ultimat. Scirile din Berlin relativ la această 
cestiune încă sunt liniştitoare şi se afirmă, 
că sânt cele mai bune prospecte de a se 
complana afacerea în mod pacînic.

Despre c o n f l i c t u l  s â r besc- bul gar  
se scrie din Belgrad, că cu toate că acela 
se află încă tot numai în stadiul de mai 
nainte, din mai multe simptoame se poate 
conclude, că o aplanare a aceluia e mai 
mult ca probabilă. Ministrul-president bul
gar Karavelov îşi arată cel puţin inch-
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narea de a ajunge la o înţelegere şi unde 
mult a dat cu privire la aceasta expre- 
siunea celei mai bune speranţe. Despre 
modul, cum are sé realiseze domnul Ka- 
ravelov speranţa aceasta, lipsesc, ce e drept, 
cu desăvîrşire datele.

Ovreii în România.
Ovreii din România cearcă sé-’i facă 

ţerii în care se hrănesc multe neplăceri. 
După insinuările ce au făcut cu ocasiunea 
congresului dela Berlin, au tăcut timp mai 
îndelungat. Acum de curând, după cum 
se scie, earăşi au agitat contra României 
cerând dela dl Salisbury sé îi proteagă 
în contra afirmativelor „persecuţiuni“ ce 
ar îndura în România. Se presupune, că 
această reclamare ar fi îndreptată în contra 
României cu totul cu alte scopuri. Cu 
astfel de insinuări înafară Ovreii din Ro
mânia, cari sünt o speciă de Ovrei deose
bită de ceea a Ovreilor culţi din alte state 
ale Europei, vor provoca în contra lor 
ura poporului român din a cărui muncă 
se hrănesc. Denunţanţii trebuiau sé scie, 
că România e astăcji o ţearâ independentă, 
care stă de vorbă cu Europa, dar’ nu e 
la nici o întâmplare dispusă a lăsa sé 
’i-se amestece alţii în treburile interne de 
dragul unor Ovrei vagabundi, cari după-ce 
îşi fac parale părăsesc ţeara. Astfel toţi 
Românii din România, fără deosebire de 
partid, toate (jiarele sânt indignate pentru 
procederea acestui element rătăcitor.

Eatâ ce dice „Voinţa naţională“, (jiarul 
guvernamental din Bucuresci, în primul seu 
de ieri:

„Revenim astădi asupra întrevederii Ovreilor 
din Londra cu lordul Salisbury. Acest eveniment 
a produs o aşa de mare fréméntare dintr’un capét 
în celalalt al ţerii, în cât nici chiar astădi spiri
tele nu au început a se potoli.

„Am arétat că presa română, iară deo
sebire de coloare politică, a fost unanimă întru 
a respinge cu indignare calomniile aruncate 
asupra ţerii noastre decătră Ovreii din Londra.

„Un iţiar cu care suntem în deosebire 
de păreri asupra celor mai multe cestiuni — 
„Lupta“ — face nisce observări foarte drepte 
cu privire la demersul Israiliţilor din Anglia, 
piarul iaşan arată că în toată Europa vântul 
bate a antisemitism şi se întreabă:

„Era cu minte din partea Ovreilor din 
Londra ca pe acest timp greu de furtune pentru 
rasa lor sé ridice glasul în favoarea coreli
gionarilor şi încă în mod arogant? Ce resultat 
pratic poate aştepta în caşul cel mai bun? . . . 
Ovreii din Londra au voit de sigur sé facă 
numai sgomot, sé deştepte animosităţi noue.

„„Dar' dacă ar fi voit numai aceasta — 
urmează „Lupta“ — demersul lor era suportabil; 
dar’ ei au mai voit încă ceva mai grav şi mai 
constisitor pentru noi: au voit sé ne lovească 
în amorul propriu de naţie liberă, sé ne umi
lească punându-ne în situaţiunea Zanzibarului 
înaintea căruia flota germană face actualmente 
demersuri navale.

„„Prin această demarşă imprudentă, Ovreii 
din Londra ne-au făcut noué tuturor Românilor 
situaţia foarte limpede. Ori-ce presiune străină 
ne va găsi pe toţi uniţi, gata a resista la ori-ce 
cereri, a respinge ori-ce amestec, neprimind 
introducerea celei mai mici reforme şi aceasta 
pentru un sigur cuvânt : fiindcă cererile, pro
punerile, reformele ne sunt indicate din afară. 
Ori decâte ori Ovreii de aici sau din Londra se 
vor adresa nu la noi, ci la străini, este de da
toria şi de demnitatea noastră de a réspunde 
prin un n o n - p o s s u m u s  categoric, aeeasta in
dependent de faptul dacă reclamaţiile sau plân
gerile lor sunt drepte sau nu. Drepte sau ne
drepte, întemeiate sau nu, ele sunt neacceptabile 
pentru noi îndată-ce ele trec prin cabinetele 
străine. Ori-ce Român, ori-care 'i-ar fi părerea 
în cestia Ovreilor, trebuie sé respingă chiar pre
tenţiile ce le ar crede de altmintrilea întemeiate, 
pe câtă vreme vin dela străini. Aderarea la 
dînsele ar fi ştirbirea neatîrnării noastre, înjo
sirea demnităţii noastre.

„Aceasta ca principiu.
„Am arétat pe de altă parte în mai multe 

articole cum toate acusaţiile făcute guvernului 
şi ţerii noastre decătră representanţii asociaţiei 
anglo-israilite erau numai o ţesătură de neade- 
véruri, foarte lesne de recunoscut ca atare de 
ori-ce străin care va fi stat cel mult o lună în 
ţeară la noi.

„Astădi voim sé atingem un singur punct, 
la care a făcut alusiune şi organul d-lui Panu: 
curentul antisemitic care străbate de câtva timp 
Europa întreagă. Acest curent nu a prins ră
dăcini numai în Rusia sau Ungaria, el s’a întins 
chiar în puternica şi civilisata Germanie.

„O literatură întreagă de cărţi antisemitice 
a eşit şi ese mereu la iveală; bărbaţi din cei 
mai însămnaţi ai Germaniei au luat condeiul 
pentru a da pe faţă pericolul, la care sânt ex
puse societăţile moderne din causa influenţei 
mereu crescânde a elementului ovreesc în sinul 
lor. Este cunoscută de toţi faimoasa broşură 
scrisă acum câţiva ani de cel mai celebru filosof 
al Germaniei actuale: „ A n t i s e m i t i s m u l  în 
G e r m a n i a “ de E. Dühring.

„Acum de curând un alt filosof de mare 
valoare, dl Eduard Hartmann autorul „ F i l o 
s o f i c i  I n c o n s c i e n t u l u i “ într’o scriere in
titulată: „Das J u d e n t h u m  in G e g e n w a r t  
u n d  Z u k u n f t “ *), se încearcă din nou a pune

*) Ovreismul în present şi în viitor.

în lumină câteva din plăgile făcute societăţilor 
moderne decătră Ovrei.

„La Revue politique et littéraire“ din Paris 
analisând cartea d-lui E. Hartmann, face urmă
toarele observaţiuni:

„„Cetind cineva acest interesant volum, în 
care moderaţia tonului face ca conclusiile sé fie 
cu atât mai isbitoare, este împins a crede, că 
antipatia Ruşilor şi a Germanilor, n’are drept 
basă nisce cause numai locale. Noi (Francezii) 
nu vom avâ dreptul sé ne lăudăm de buna ar
monie, în care trăim cu Israeliţii, decât atunci 
când ei vor fi tot aşa de număroşi la noi ca şi 
în mijlocul Germanilor sau a Ruşilor. Aceştia 
susţin, că o naţie nu poate suporta decât o oare
care proporţie de Ovrei, atâta la sută din cifra 
poporaţiunii, şi că îndată ce această proporţie 
este întrecută, vieaţa alături cu Ovreii devine 
intolerabilă, lucru pe care dl E. Hartmann s’a 
încercat sé-’l dovedească cu multă îngrijire şi 
nepărtinire.“ “

„Ovreii sânt acusaţi în cartea d-lui E. 
Hartmann, că urmează în toate ţerile sé formeze 
o naţiune în naţiune, rémánánd Ovrei înainte 
de a fi Germani, Ruşi sau Englezi. Simţământul 
de rasă a păstrat la Ovrei preponderanţa asupra 
patriotismului. Ei sânt organisaţi în mod inter
naţional şi interesul comunităţilor în mijlocul 
cărora trăiesc nu există pentru dînşii: ei nu 
cunosc decât interesul ovreesc.

„„Astătţi spiritele cele mai moderate din 
Germania, ne spune d. A. Barine în „Re v. p o 1.,“ 
recunosc că Ovreii constitue în Germania un 
„pericol naţional“. Lumea nu diferă decât asu
pra mijloacelor, prin care s’ar pute înlătura acest 
pericol. D. Hartmann speră că blândeţa şi to
leranţa îl vor face sé dispară încetul cu încetul, 
favorisând asimilarea elementului ovreesc decă
tră cel german. Totuşi, el prevede caşul când 
speranţa sa ar fi înşelată şi propune atunci o 

I serie de legi şi de mésuri, cu ajutorul cărora, 
fără nici o violenţă, Ovreii ar găsi că e în inte
resul lor sé plece din Germania““.

„D. Barine încheiă darea de seamă dicând: 
„„Dorim sé nu se realiseze acest lucru, fiindcă 
am simţi şi noi lovitura: sântem foarte fericiţi 
cu cei 63,000 Ovrei francezi, am fi poate mai 
puţin mulţumiţi dacă, ar trebui sé primim pe cei 
562,000 Ovrei germani““.

„Astfel stând lucrurile, pe cine au credut 
Ovreii din Londra că vor pute induce în eroare 
cu privire la „persecuţiile“ coreligionarilor lor 
din România?

„Dacă 500,000 Ovrei constitue un pericol 
pentru Germania, cât de mare trebue sé fie pe
ricolul pentru România, unde pentru o poporaţie 
de 9 ori mai mică, există un numér aproape egal 
de Ovrei!

„Dacă există oameni persecutaţi în România, 
acei persecutaţi nu pot fi decât Românii, cari în 
multe localităţi au ajuns sé formeze minoritatea

poporaţiei şi ca atari sânt cu totul în prada po- 
poraţiei israelite, care îi speculează şi-’i despoaie 
în modul cel mai neomenos.

„Ca dovadă vom cita câteva cifre extrase 
după ultimul recensiment:

Băcău 4226 Români, 5555 Ovrei.
Iaşi 28,000 Români, 35,000 Ovrei.
Aceeaşi proporţie în Fălticeni, Dorohoiu, etc.“

Certurile din Cohalm.
Am (jis în mai multe rînduri, că nu ne este 

nimic mai nesuferit ca certurile locale şi că nu 
dăm în coloanele „ T r i b u n e i “ loc pentru lă
murirea unor asemenea certuri decât atunci, când 
ele ne par un réu simptomatic, pe care trebue 
sé-’l combatem.

Un asemenea cuib de certuri este Cohalmul.
Am publicat în mai multe rînduri, astfel 

în nrii 113 şi 174, corespondenţe, din care ese 
la iveală, cum adversarii causei noastre profită 
de aceste certuri, pentru-ca sé ne strice.

Părintele Nicolae Mircea, administratorul 
protopopesc din Cohalm, atins prin aceste cores
pondenţe, ne trimite o rectificare.

Deodată cu această rectificare primim şi o 
corespondenţă din Cohalm, prin care ni se face 
împărtăşire despre un şir de neregularităţi grave, 
ce ’i-se impută părintelui Mircea ca administrator.

Datori am fi acum sé publicăm atât recti
ficarea, cât şi corespondenţa, pentru-ca publicul 
sé poată judeca în cunoscinţă de causă. Am şi 
face-o aceasta, dacă coloanele „Tribunei ar fi mai 
largi şi dacă n’am sei, că publicul nostru nu 
gustă asemenea certuri locale. Trebue dar’ sé ne 
mărginim la un raport scurt despre cele ce se 
petrec în Cohalm.

Părintele administrator ne spune în recti
ficarea sa:

„La venirea mea în Cohalm în calitate de 
paroch şi administrator protopopesc, la anu l  
1872, nu am aflat altceva, decât pe poporul 
român greco-oriental (vre-o s u t ă  famili i) ,  des
tinat şi acesta în doue părţi. La o parte săvîrşia 
serviciul dumnecţeesc în casa sa un preot, care 
trecuse dela greco-catolici la greco-orientali, peu- 
tru-ca mai târziu ear’ sé se ducă dela greco- 
orientali la greco-catolici; pentru ceealaltă parte 
ţineau serviciul dumnedeesc în altă casă preoţi 
din vecinătate.“

E dar’ vorba de un réu învechit, de nisce 
certuri oare-cum tradiţionale, dar’ nu confesionale, 
ci curat personale, deoare-ce trecerile de felul 
acesta nu se fac din convingere, ci diu răutate.

Intrat în acest cuib de vespi, părintele 
Mircea a fost, precum se vede, un om prea slab 
ori prea comod, pentru-ca sé-’i aducă pe oameni 
la înţelegerea cuvenită, şi este acum o jertfa a 
neînţelegerilor locale, de care atât guvernul, cât 
şi chiar unii ori alţii dintre fruntaşii noştri pro
fită, şi îi creează astfel şi părintelui Mircea greu
tăţi de tot felul.

Foiţa „Tribunei.“

Bunica
de B o j e n a  Némcová ,  

tradusă din limba boemă 
de P r o f .  D r . U rb a n  I a r n f k .

(Urmare.)

Dl Proşek eşi afară, merse giur împregiurul 
casei — şi eată! părul cel bătrân, care cu cră- 
cile sale aţâţi amar de ani acoperia casa, era 
sfărîmat de fulger. Jumătate zăcea pe acoperiş, 
jumătate era plecat câtră pământ. Nu mai rodise 
de mulţi ani părul acesta pădureţ, poamele lui 
nu plătiau mult, dară îl iubiau, fiind-că împo- 
dobia cu verdeaţă acoperişul din primăvară pănă 
în earnă.

Pe câmpuri ploaia cea mare făcuse dease- 
mene stricăciuni, dară tot se mulţumiau oamenii, 
că nu e aşa de rău, că mai réu ar fi, dacă ar 
fi căcjut peatră. După ameatţi potecuţele earăşi 
se uscaseră, dl taica merse la stavilă, ca de obi- 
ceiu, în pantofi, bunica se întâlni cu el, ducen- 
du-se în castel. îi spuse, că ploaia ’i-a făcut vr’o 
stricăciune la poame, îi dete bunicii o prisă, o 
întrebă, că unde merge şi aflând, că în castel, 
îşi urmă drumul lui şi bunica pe al ei.

Dl Leopold de bună seamă căpătase po
runca să însoţească pe bunica când va sosi la 
principeasa, fiindcă abia s’a ivit în anticameră, 

.îndată, fără nici o greutate şi nici o zăbăvenie, 
îi şi deschise uşa dela micul salon, unde şedea 
principeasa. Era singură. O pofti pe bunica să

şeadă alăturea cu ea, ear’ bunica se aşe<jâ 
încetişor.

„Inima deschisă şi sinceritatea dtale ’mi-e 
foarte plăcută; am în ele toată încrederea şi 
gândesc, c’o să-’mi spui sincer ceea-ce te voiu 
întreba“, începu principeasa.

„Cum s'ar pute altfel, milostivă doamnă, 
întrebaţi numai“, 4,se bunica, neputând să se 
dumirească, ce va fi voind principeasa sé afle 
dela ea.

D-ta ai 4is ieri, că atunci, când cuconiţa 
va veni în ţinutul ei şi va vede ceea-ce este 
drag inimii sale, obrazii ’i-se vor înroşi. D-ta 
ai rostit cuvintele aceste cu aşa stăruinţă, încât 
m’am mirat. M’am înşelat oare, sau ai 4*s"° 
din adins?“

Principeasa, vorbind aşa, se uită pătrun
zător la băbuşca.

Bunica nu se lăsă încurcată. Se resgândi 
puţin, apoi 4>se sincer: „Din adins am cj.is; ceea- 
ce îmi era în gând, ’mi-a cărjut pe limbă; am 
vrut sé-’i şoptesc milostivei doamne ceva. Câte 
odată o vorbă la vreme şi la loc este de folos“, 
— răspunse bunica.

„Contesa 'ţi-a spus-o aceasta?“ — cercetă 
principesa.

„Ferească D-deu! coconiţa nu este, după 
cum véd, dintr’aceia, care îşi poartă lacremile 
pe uliţă; dar’ cine a păţit însuşi, înţelege şi pe 
alţii. Nu se lasă totdeauna a fi ascuns ceea-ce 
îl mişcă pe om; — eu singură am ghîcit“.

„Ce ai gâcit, ce ai audit? Spune-’mi. Nu-i 
curiositatea, ci îngrijirea de copilul meu, pe 
care îl iubesc ca pe al meu propriu, e ceea-ce mă si-

lesce să aflu aceasta“, — dise principesa cu 
nelinişte.

„Pot să spun cele ce am aucjit; doară nu 
e nici un rău şi nici nu trebuia sé-’l iau pe 
D-deu de martor, că am să tac“, — dise 
băbuşca şi povesti cele ce audise despre lo
godna şi boala contesei. „Un gând aduce alt 
gând“, — adăugă — „la ce omul se uită din 
departe îi vine altfel decât din apropiere, şi ce 
simte inima, aceasta o dice şi mintea.

Aşa şi mie, milostivă doamnă, îmi veni în 
gând, că poate coconiţa nu ’l-ar lua bucuros pe 
acel grof, poate numai din supunere cătră mi
lostiva doamnă. Ieri am observat pe coconiţa, 
îmi venia sé o plâng; ne-ara uitat la cadrele 
cele frumoase, ce zugrăvise — e de mirat — şi 
eată că mi se pomeni în mână o iconiţă, pe care, 
după cum coconiţa îmi spune, dascălul ei a zu
grăvit-o şi ’i-a dat-o. Am întrebat, dacă acest 
domn frumos este el însuşi. Omul bătrân, ca 
şi copilul, bucuros le scie toate. Se înroşi ca 
un trandafir, se sculă, nu cjise nici da, nici ba, 
dară ochii ’i-se umplură. înţelegeţi, că atât ’mi-a 
fost destul, şi milostiva doamnă va sei mai bine, 
dacă bătrâna bunică a avut dreptate.“

Principesa se sculă, se plimbă prin odaie 
şi <jicea în ea însăşi: „N'am băgat nimica de 
seamă, totdeauna veselă, supusă. Nici odată n’a 
vorbit despre el.“

„De,“ grăi bunica la gândirea aceasta ros
tită tare, „fiecare fire deosebită. Unul n’ar fi 
fericit, dacă fiecare bucurie, fiecare durere, n’ar 
putâ s’o spună lumii sé se mire; altul o duce 
în sîn vieaţa întreagă întreguţă şi o ia cu el în

groapă. E greu să câştigi asemene oameni, — dară 
dragostea tot dragoste rodesce. Mie-’mi vine cu 
oamenii ca şi cu ierburile. După una nu trebue 
să mă duc departe, o aflu pretutindine, pe fie
care livadă, pe fiecare răzor; după alta trebue să 
merg în umbra pădurii, s’o caut sub frunduţe, 
nu trebue să-’mi vină greu să mă tîrăsc preste 
munţi şi pietri, nu trebue sé mă uit la ghimpi 
şi la mărăcinii, ce mé opresc în drum. Pentru 
aceasta însă ierbuţa mă rösplätesce de o sută de 
ori. Baba ierbăriţa, care vine la noi de pe munţi,
(jice totdeauna, când ne aduce muşchiul miro
sitor: „Multă muncă îmi dă, pănă îl aflu, dar’ 
mă răsplătesce.“ Muşchiul acesta are miros de 
viorele, şi mirosul acesta earna îi aduce omului 
aminte de primăvară. Sé mé iertaţi, milostivă 
doamnă, eu totdeauna mă rătăcesc. Am mai vrut 
să spun, că coconiţa poate de aceea a fost veselă j
că mai avea nădejde, şi acuma, după-ce o a per- ,
dut-o cu totul, îndoit îşi cunoasce dragostea. Aşa 
se întâmplă, că nu seim ce avem, decât abia 
după-ce am perdut.“

„îţi mulţumesc de adevăr, băbuşco,“ — 
iţise principeasa; „dacă voiu câştiga cu el, nu 
sciu; numai dacă ea va fi fericită. D-tale am 
să-’ţi mulţumesc, fără d-ta n’aşi fi aflat urma cea 
adevărată. Nu te voiu mai opri. Mâne contesa 
se găsesce la zugrăvit, vino aici cu nepoţeii 
d-tale.“

Cu vorbele aceste principeasa lăsă pe bu
nica să plece, ear’ aceasta ducea în inima ei 
gândul, că cu un cuvânt bun a ajutat fericirea 
unui om. (Va urma.)

i
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Dacă singur părintele Mircea s’ar afla în 
asemenea situaţiune, prea puţin ni-ar păsa; ceea-ce 
’i-se întâmplă însă părintelui Mircea în Cohalm, 
li se întâmplă altora în mijlocul altor cuiburi de 
vespi, şi totdeauna causa noastră naţională sufere 
în cele din urmă.

De aceea, trebue sé provocăm o presiune 
din partea opiniunii publice, pentru-ca asemenea 
disensiuni locale sé nu se mai răsufle, ci să le 
fie oamenilor, care le alimentează, ruşine de a 
mai da faţă cu Românii. Trebue în acelaşi timp, 
ca aceia, care se află în mijlocul unor asemenea 
cuiburi de vespi, să simtă, că nu le rămâne decât 
să fie corecţi în toate procederile lor şi cu deo
sebire zeloşi, fiindcă nu li se trece nimic, sünt 
încungiuraţi de oameni, care îi spionează şi îi 
denunţă, oameni dispuşi chiar a le imputa păcate, 
pe care nu le au.

Dacă aceasta se întâmplă, atunci nu ni se 
poate cere, ca să trimitem anchetă la faţa locu
lui: noi publicăm cele ce ni se raportează, dacă 
e vre-un interes public la mijloc, pentru-ca să-’i 
dăm celui nedreptăţit ocasiune de a desminţi şi 
de a se rehabilita în opiniunea publică.

Pe cât putem judeca din corespondenţele 
ce primim şi din rectificarea părintelui Mircea, 
în Cohalm, certurile locale au scos la supra-faţă 
doi oameni, părintele administrator şi dl Gr e o r g e 
L u n g u ,  proprietar în Cohalm. Nu e treaba 
noastră să ne pronuţăm fie pentru unul, fie pen
tru altul din aceşti doi; seim numai, că nici 
unul, nici altul nu servesce c a us a  n o a s t r ă  
prin întreţinerea certurilor locale în acele părţi 
şi ne-am bucura, o mărturisim aceasta, dacă cel 
puţin unul dintre amândoi ar deveni om impo
sibil, ori dacă s’ar găsi prin partea locului vre
un „tertius“, care ar pune capăt certurilor.

De aceea nu are de loc dreptate părintele 
Mircea, când ne (}ice:

„Protestul lui George Lungu în privinţa 
alegerii membrilor sinodali aparţine forului com
petent, dar’ nu jurnalisticei. Dacă voiu fi comis 
i l e g a l i t ă ţ i  şi f a l s i t ă ţ i ,  am forul meu com
petent în această afacere, care mă va judeca.“

Aşa vor fi fost lucrurile acum două sute 
de ani: astădi cel mai suprem for este opiniunea 
publică, un for, care judecă şi poate osândi toate 
„ f o r u r i l e  c o m p e t e n t e . “

Cine ţine la stima şi la iubirea generală şi 
vrea să treacă drept om cum se cade, acela se înfăţi
şează de bună-voie aici la acest for suprem, al căruia 
organ sűntem şi noi. Nu administratori protopo- 
pesci, ci chiar împăraţi se pleacă astăzi înaintea lui.

Publicul are să fie informat, pentru-ca să 
se poată pronunţa în cunoscinţă de causă, care 
e vrednic de stima generală, denunţatul ori de
nunţătorul.

N’am da nici o importanţă certurilor din 
Cohalm, dacă acest orăşel n’ar fi pentru noi un 
important centru de vieaţă. Combatem în aceste 
certuri un rău general, care îndeosebi pentru 
Ardeal pornesce de aici din Sibiiu, cel mai ne
suferit cuib de vespi, în care nu poţi trăi trei 
ţjile, fară-ca să 'ţi-se înăcrească vieaţa, şi care 
paralisează cele mai bune puteri şi zădărnicesce 
cele mai nobile silinţe ale noastre.

Nu ne mai putem mira, că la Cohalm doi 
trei oameni nu pot trăi unul lungă altul fără-ca 
să se grăească de rău între dînşii, când de aici 
din Sibiiu se lucrează după un plan croit cu 
premeditare pentru alimentarea certurilor, care 
există, şi se ţine un fel de catastiv despre ele. 
Sunt aici în Sibiiu oameni, care sciu lămurit în 
fiesce-care centru de vieaţă din Ardeal cine anume 
cu cine nu trăiesce bine, pentru-ca la ocasiuni 
anumite să profite de acest traiu rău, şi dacă 
se abate pe aici vre-un om de bună credinţă de 
pe la ţeară, umblă să-’l prindă cu arcanul, ca 
să-’l angageze în certurile existente. Inscârbit 
de această vânătoare de suflete, ’ţi-e şi greu să 
mai întreţii relaţiunile sociale, să dai visite ori 
să le întorci, să mergi la casa cuiva ori să pri- 
mesci pe cineva la casa ta, să petreci un ceas cu 
unul, ori cu altul, te temi mereu să nu ’ţi-se facă po- 
siţiuni false, fiindcă nu mai scii, când eşti tradat 
ori amăgit, şi când poţi să fi cu inima deschisă.

Răul acesta nu se poate lecui decât sub 
presiunea opiniunii publice, care trebue să răs
plătească cu un dispreţ suveran pe toţi aceia, 
c a r e  n u  s ü n t  oneş t i  în r e l a ţ i u n i l e  lor 
f a ţ ă  cu f r a ţ i i  l or  r omâni ,  ci a b u s e a z ă  
de s i n c e r i t a t e a ,  de b u n a  c r e d i n ţ ă ,  de 
s l ă b i c i u n i l e ,  de l i p sa  de o r i e n t a r e  ori  
de c e r t u r i l e  p e r s o n a l e  al e  a l tora .

(Ya urma).

C r o n i c ă .
Din causa sfintei sărbători de mâne 

namérni proxim al „ T r i b u n e i “ va apăre 
Vineri seara. *

Alegere de notar în Ibişdorful-săsesc. 
Din Mediaş ni se scrie despre decursul alegerii 
de notar făcută la 21 1. c. n. Ca pretutindene 
aşa nici aici nu s’a lăsat poporului dreptul de 
liberă alegere, căci nu poate să fie vorbă de 
alegere liberă acolo, unde dintre concurenţi se 
respinge, pentru motive de nimic, acela în care 
poporul ’şi-a fost pus încrederea şi a dorit să-’l 
aibă. Corespondentul nostru ne scrie, că era să 
se aleagă un Ovreu, la ceea-ce — de sigur duşi 
în rătăcire de pretorul — au contribuit alegă
torii saşi. în sfîrşit Românii ’şi-au deschis ochii 
şi au parat toate apucăturile. Astfel s’a ales 
notar dl Ieronim M i r c e a  cu 113 contra alor 
63 voturi ce le-a fost primit Ovreul Rudolf Be
j a m i n  dela alegătorii saşi.

*
Pentru „cultur-egylet“-ul din Cluj au 

contribuit dintre Românii din comitatul Albei- 
inferioare: din R o ş i a - m o n t a n ă :  Carol Hen- 
ze l ,  loan D a v i d ,  loan Al mă şan  şi Ale
xandru C i o a r a ;  din O c n a - S i b i i u l u i :  loan 
C â m p i a n şi Ilie B a 11 e ş. Am aflat de cuviinţă 
a lua notiţă despre dînşii, pentru-ca să nu rămână 
necunoscută această vrednicie a domnielor lor.

*
D-ra Theodorini la St.-Sebastien. E

vorba despre un concert în St.-Sebastien la care 
ministrul Franciéi venise în persoană se ceară 
concursul d-rei Elena Theodorini. Iată ce 
spun despre acest concert „Diario de San Sé
bastien“ şi „La Voz de Guipozcon“ : D’abia se 
linişti publicul aplaudând pe Sr. Mójua, noue 
salve de aplause entusiaste se audiră însoţite de 
prelungite strigăte de bravo. Era Elena T h e o 
d o r in i ,  era artista cea mare, era d i v a  celebră, 
care gata ca întotdeauna pentru o binefacere, 
venise die Biarritz părăsind frumoasa V i l l a  
N a r i a unde eminenta artistă îşi petrece vara 
pentru a da nepreţuitul concurs al geniului seu 
artistic. Theodorini cântă l’air des bijoux din 
Faust şi cântă această bucată, cum cântă ea în 
totdeauna identificându-se cu totul în cântul ei, 
punând în melodie toată vioiciunea temperamen
tului seu extraordinar artistic, detaliând frasele 
cu o prefecţiune cum rar s’a mai au<jit. Nu 
se poate da nimănui o idee de efectul produs 
de Theodorini asupra publicului ce o aude; pre
tutindeni unde a cântat Theodorini, a fost în- 
tîmpinată cu ovaţii nesfîrşite; admiraţiunea aici 
ajunse la culme şi se manifestă prin salve de 
aplause la fiecare notă. în actul al Il-lea E- 
lena Theodorini se presentă şi cântă Les Pa- 
bittons de Tosti şi o Habaneră de Iradier. 
Aceasta fu le clou al concertului. Graţia inimi
tabilă a unei artiste, care cântă Valentina din 
Huguenoţii într’un mod unic în lume, care cântă 
rolul Anetei din Crispino e la Comara, cum nu 
s’a mai pomenit, puse pe public în delir. Ex
clamări de:

Ferice de patria ta !
Bravo mare artistă!
Bine-cuvântată fie muma ta!
Trăiască Diva lamei! etc., salutară ulti

mele ei note: scena fu deodată acoperită de 
flori: par’că publicul întreg fusese cuprins de 
delir. Theodorini fu nevoită să repeţească ambele 
bucăţi, ear strofa din urmă din Habanera de 
trei ori, şi numai ast-fel se putu retrage după 
scenă, iăsând sala întreagă într’o emoţiune greu 
de descris.

*
Statua lui Rosetti la Paris. T-se scrie 

din Paris „Românului“ : Iniţiativa luată de mai 
mulţi amici ai lui C. A. Rosetti, spre a onora 
memoria sa şi de a pune bustul seu la „Hotel 
de Viile, “ a fost încununată de succes şi pro
iectul a isbutit cu desăvîrşire. Concursul mem
brilor influenţi ai consiliului comunal, de diferite 
nuanţe republicane, este asigurat, şi am dobândit 
cea mai amabilă şi desăvîrşită adesiune a tuturor 
celor cari au cunoscut pe C. A. Rosetti, precum 
şi al multora din noua generaţiune politică şi 
juridică. Toţi au ţinut a se asocia la glorificarea 
unui bărbat care, mai mult ca ori-cine, a contri
buit la ridicarea patriei sale, la sădirea libertăţii 
în Europa orientală, şi care a rămas pănă la 
sfîrşit nestrămutatul amic al Franciéi. Ospelul 
comunal din Paris, unde se va pune bustul lui 
Rosetti, este încungiurat pe din afară de marii 
Parisiani cărora pietatea maternă a oraşului lor 
le-a consacrat o statuă. Am voit ca, în interio
rul seu, o galerie duplă să fie reservată marilor 
provinciali cari au ilustrat patria franceză, şi ma
rilor străini cari au iubit Francia, au luptat pen
tru ea, cu cuvântul, prin peană şi cu spada. 
Pe o placă de marmură, cu litere de aur, se 
va inscrie frumosul decret prin care marea Le
gislativă din 1792, puţin înainte de a face loc 
convenţiunii şi aproape în ajunul victoriei dela 
Valmy, decerna, în numele frăţietăţii popoarelor, 
titlul de cetăţean francez celor 18 străini mai 
iluştri şi mai prietini ai Franciéi şi ai libertăţii, 
precum fură Wilberforce, Toma Payne, Wa
shington, Jefferson, Kosciuszko, Schiller etc.

Cei dintâiu din noua generaţiune printre 
marii cetăţeni străini cari în acest secol au 
binemeritat dela Francia şi dela Paris vor fi Ga

ribaldi, al cărui bust se face în bronz; Adam 
Mickiewiecz, al cărui bust se reproduce după 
cel lucrat de David d’Angers, şi C. A. Rosetti, 
al cărui bust în marmoră se lucrează. Inau
gurarea se va face în 24 Februarie 1886, la 
Ho t e l  de Vi i l e .  Consiliul municipial va in
vita pe toţi primarii principalelor oraşe din 
Italia şi mai multe delegaţiuni vor asista.

*
Ovreii din România tâlhari de copii.

Cetim în „Pusia“ din Galaţi: „Joi 8 August, 
pe la oarele 10 din noapte, procurorul tribuna
lului de Bacău, dl Maxim, împreună cu poliţaiul 
oraşului, dl Resmeriţă, au prins pe un Ovreu, 
iancu Ilie, bănuit a fi unul din acei ce fură 
copii. La dînsul s’a găsit un copil de 5 ani, 
de sex masculin, care a fost furat acum un an 
şi jumătate din Bacău. Acest individ se crede 
a fi în legătură cu alţi indivizi din ţeară, cari 
exercitează această profesiune. Individul se află 
arestat în Bacău. Instrucţiunea urmează cu ac
tivitate, şi a se crede a se descoperi lucruri im
portante. în acelaşi timp s’a depeşat în diferite 
oraşe precum în Folticeni, Galaţi etc., pentru 
a se lua informaţii mai întinse.

•» ' 4f
Teatrul maghiar. Ieri seară s’a repre- 

sentat „Omul  de au r , “ drama lui Mauriciu 
Jókai, ajunsă la oare-care celebritate, cu un succes 
în toate privinţele bun. Drama merită să fie vă- 
dută, ear’ cât pentru representarea ei, deşi au
torul el însuşi nu ar fi poate întru toate mulţumit 
cu ea, pentru o trupă, care se poate susţine în 
Sibiiu, e una din cele mai bune, şi de sigur, că 
„Omul  de a u r “ va umple în mai multe rân
duri sala teatrului, cum a umplut-o şi de astă 
dată. în tot caşul, întorcându-ne dela o repre- 
sentare a acestei drame, ne aşedăm la odihnă cu 
gândul că am avut o seară bine petrecută.

Teoria lui Rosier.
Studii asupra stăruinţei Românilor în Dacia-Traiană

de A. D . X en o p o l.

Dare de seamă cri t i că.
(Urmare.)

în Moesia elementul roman se mai întări 
şi prin strămutarea din Dacia-Traiană după pier
derea acesteia. E sciut că asemenea strămutare 
începu spontan acum pe timpul invasiunilor 
barbare înainte de părăsirea provinciei. Mă
surile luate apoi de Aurelian pentru scoaterea 
provincialilor romani de sub stăpânirea barbară, 
odată cu retragerea legiunilor din ţeară, trebue 
să fi dat strămutării din Dacia în Moesia di
mensiune mai mare. Scirile istoricilor romani 
despre aceasta sünt de bună seamă întemeiate 
pe adevăr, deşi, după spusele lor neprecise şi 
nu nepărtinitoare, nu sűntem nici decum în drept 
de a admite, că toată populaţia daco-romană ar 
fi fost scoasă din ţeară, ceea-ce nici nu spune 
nimeni din scriitorii vechi în asemenea înţeles. 
Argumentele pentru continuitatea elementului 
roman în Dacia, expuse înainte, desmint îndestul 
această născocire a unor istorici mo’derni. Dar’ 
că o parte destul de însemnată a populaţiunii ro
mane de aici, mai ales din clasa mai cultă, a 
preferat a trece Dunărea, decât a rămâne sub 
stăpânirea barbară, este, faţă cu scirile istorice, 
lucru mai presus de îndoială. Prin acest adaus 
elementul roman din Moesia, mai ales în partea 
superioară, la care trece acum şi numele Daciei, 
deveni cu atât mai puternic. Şi Dalmaţia primi 
sub Diocleţian, după spusele lui Constantin Por- 
firogenitul (de Adm. Imp. c. 29.), un adaus de 
populaţie romană, prin colonişti aduşi din Italia 
decătră acest împărat de viţă Dalmaţian. Astfel 
în părţile de meaijă-noapte ale Peninsulei-Bal- 
canice, elementul roman se întărise tot mai mult 
dând acestor ţeri un caracter cu totul romanic.

Insămnătatea, la care ajunse elementul 
roman în aceste provincii, se cunoasce timpuriu 
din faptul că ele dau imperului mai mulţi îm
păraţi: Maximin din Tracia, Claudius şi Aure- 
Îian din Moesia, Diocleţian din Dalmaţia, Galerius 
din Serdica (acum Sredetz sau Sofia), Constantin 
şi fiul seu Constantin-cel-Mare din Nissus (acum 
Niş), Iovian din Singidunum, tustrele cetăţi în 
Dacia-AureKană; ear’ impend loman oriental a 
primit din poporul romanisat al Daciei-Aure
liane pe împăraţii Leon I, Iustin I şi marele 
Iustinian.

în secolul IV aflăm în Moesia episcopi 
ce scriu latinesce, precum: Auxentius din Do- 
rostorum, Palladius din Ratiaria, Ursacius din 
Singidunum, şi care de sigur şi predicau în 
această limbă.1) (Va urma.)

Mulţumită publică.
Comitetul încredinţat cu arangiarea petre

cerii de vară din 18 August 1885, în folosul în- 
fiinţândei biblioteci poporale în comuna Cugir, 
are onoare a presentă următorul raport despre 
resultatul acestei petreceri:

în seara de 18August au incurs cu totul 
69 fl. 95 cr., din care subtrăgându-se toate chel
tuielile, a rămas un venit curat de 18 fl. 73 cr. 
v. a., care sumă s’a predat cassarului casinei 
române din loc, spre a se întrebuinţa la tim
pul seu spre scopul sus numit. *)

*) Jung, op, cit. pag. 374.

Tot cu această ocasiune se aduce din par
tea comitetului mulţumită publică următorilor 
domni, cari au binevoit a contribui şi suprasolvi 
cu următoarele sume, şi anume Domnii: Dr. 
loan Mihu adv. în Orăştie 2 fl; Laurian Băr- 
cian not. în Romos 1 fl.; loan Pleşia, jude în 
Limba 1 fl.; Szentpâtery Ignâtz medic în Cu
gir 1 fl.; Procopiu Herlea not. 1 fl.; Teodor 
Crişan înv. dir. 1 fl.; Maiséi Iosef 40 cr.; şi 
Fridrich Costendt 20 cr.

C u g i r  în 19 August 1885.
Comitetul arangiator.

Sérbárile
arangiânde în Gherla în dilele dela 16/28— 18/30 
August a. c. cu ocasiunea adunării generale a 
„Asociaţiunii transilvane pentru literatura şi 

cultura poporului român“.
V in e r i :  în 16/28 August primirea comitetului 

central al „Asociaţiunii transilvane“ şi a 
oaspeţilor sosindi cu trenul. — S e a r a :  cină 
comună — de cunoscinţă — în „cofetăria 
orăşenească“.

Ş â m b â iă :  în 17/29 August. L a  ameadă(j , i :  
prâmj comun — banchet. — S e a r a :  Con
cert. Toate în sala „hotelul orăşenesc“. 

D u m in e c ă :  în 18/30 August. S e a r a :  Bal — 
tot acolo.
Programe detaliate se vor distribui în loc 

la tipografia „Aurora“ — unde e a se adresa şi 
pentru alte informaţiuni — relative la c u a r -  
t i r e  ş. a.

G h e r l a ,  în 20 August n. 1885.
Comitetul arangiator.

j\ .  v i s .
învăţătorii scoalelor noastre confesionale din 

tractul gr.-cat. al C l u j u l u i  sunt invitaţi a se 
presentă pre L u n i  1 Septemvrie st. n. la 
A g h i r e ş  pe timp de 2 săptămâni la cursul de 
industrie de casă.

Această disposiţiune a sinodului protopopesc 
din primăvara trecută se aduce la cunoscinţă pe 
calea publicităţii mai vârtos pentru acei învăţă
tori, cari în anul trecut n’au funcţionat ca învă
ţători în acest tract.

Dela curs nu poate nici unul absenta fără 
causă legitimă, pentru aceea cu finea cursului 
fiecare va căpăta document de legitimare şi 
numai prelungă producerea aceluia va primi 
30 cr. de di din lada scoalei s'au a bisericii 
respectivei parochii.

Totodată se fac atenţi, că aceste 2 săptă
mâni petrecute la Aghireş vor ave a le su
plini cu finea anului, ca învăţământul să nu su
fere, deoare-ce cursul nu s’a putut ţine în vaca- 
ţiune din lipsa materialului (spetează, nuiele, 
pipiric etc.) nefiind acela copt de ajuns pentru 
lucru.

învăţători din alte tracte protopopesci ro
mâne se primesc la curs bucuros.

în fine învăţătorii mai deaproape ar face 
foarte bine, dacă ar aduce cu sine material pentru 
lucru, fiindcă conducătorul cursului, dl Gavril 
Monastireanu, a procurat materialul pe spesele 
tractului şi aşa obiectele au să se vândă în fo
losul fondului cultural al tractului.

C l u j ,  în 24 August n. 1885.
Dela oficiul protop. gr.-cat. al Clujului.

Basiliu V. Podoabă,
not. tract.

Serviciul telegrafic 

„TRIBUNEI.“
Triest, 26 August n. Cu ocasiunea 

reparării cazanului vaporului Lloyd „ Argo,“ 
acela a explodat; 11 persoane au fost greu 
rănite; trei au murit încă în decursul 
transportului în spital.

Berlin, 26 August n. ţfiarele scriu 
despre expulsiuni noue de Poloni din 
Prusia. S’a început şi expulsarea din Rusia 
a supuşilor germani. De curând s’au ex- 
cortat legaţi preste graniţele rusesci 140 
de Germani.

Paris, 26 August n. „Matin“ asigură, 
că steagurile germane, care erau arborate 
pe insulele franceze din Oceanul - pacific, 
au fost depărtate la ordinul dat de princi
pele Bismarck în urma reclamării Franciéi.

Madrid, 26 August n. Guvernul 
aşteaptă declaraţiuni ulterioare din partea 
Germaniei. Guvernul german se pregătesce 
pentru susţinerea drepturilor sale.

Director: Io a u  S lav ici.
Redactor responsabil: Cornel Pop Păcurar
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S c i r i  e c o n o m i c e .

Starea semănăturilor şi a economiei rurale 
dela II—19 August n. a. c. în următoarele 
comitate:

A l b e i - i n f e r i o a r e .  în cercurilé Aiudul- 
mic şi Vinţul-de-jos, secerişul e terminat, treeratul 
e în curgere. Séménaturile de primăvară se 
desvoaltă bine; între vitele cornute s’a observat 
boala de rerunchi, celelalte ínsé sünt îndeplin 
sănătoase.

A r a d .  în cercurile: Şiria, Boroşineu, 
Pecîca, Târnava şi Halmagiu, — treeratul e în 
curgere. Fiind timpul mai tot ploios, fânaţele, 
se desvoaltă frumos şi plântele de săpat, cu 
deosebire tutunul — abstrăgend daunele causate 
de fortune u  insecte — sun' în stare bună. 
Poame sünt în adundanţă, via . ' -ecoltâ
bună. Prune însă preste tot sünt puy»_ 
sanitară a vitelor e mulţumitoare.

Bihor .  în întreg comitatul treeratul e în 
curgere, în unele locuri însă e şi terminat şi 
recolta în general e îndestulitoare. Plantele de 
săpat se desvoaltă bine, cartofii promit o recoltă 
bună; fân va fi excelent, dar’ puţin. Poame 
sünt foarte multe, strugurilor însă ici colea li-siau 
causat daune mari din causa grindinei, ce cădii 
acum mai în urmă.

Braşov .  în cercul Braşovului precum şi 
în cercurile din ţinuturile de jos şi de sus, ploaia 
a fost cam multă şi astfel secerişul a fost împe- 
decat, treeratul însă e în curgere; recolta e buni- 
şoară. Cucuruzul e în stare bună, cartofii încă 
în cele mai multe locuri promit o recoltă îndes
tulitoare ; poame sunt multe şi se desvoaltă bine. 
între vitele cornute domnesce boala de gură şi 
de unghii, starea sanitară acelorlalte vite însă e 
îndestulitoare. (Va urma.)

Piaţa din Sibiiu, 25 August. Grâu Hectolitra 74—80 
chilo fl. 4.70 pană fi. 5.50, grâu mestecat 68 pană 82 chilo 
fl. 3.50, pănă fi. 4.30 săcara 66 pană 72 chilo fi. 2.90 pănă 
fi. 3.50, ortţ 58 pănă 64 chilo fi. 3.— pănă fl. 4.—, ovés 
38 pănă 45 chilo f l .  1.70 pănă f l .  2.30, cucuruzul 68 pănă 
47 chilo fl. 4.— pănă fl. 4.60, mălaiul 74 pănă 82 chilo 
fl. 4.50 pănă fl. 5.—, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1.— 
pănă fl. 1.30, semenţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 7.— 
pănă fl. 8.—, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 5.— pănă 
fl. 6.—, lintea 78 pănă 82 chilo f l .  8.— pănă f l .  9—

fasolea 76 pănă 80 chilo f l .  4.— pănă fl. 5.—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 17.— pănă fl. 18.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 14.—, Nr. 4 fl. 13.—, Nr. 5 fl. 11.—, slănina 100 chilo 
fl. 54.— pănă f l .  56.—, unsoarea de porc fl. 52.— pănă 
f l. 55.—, său brut f l .  30.— pănă fl. 32.—, său de lumini 
f l .  50.— pănă f l .  51.—, lumini turnate de sSu fl. 56.— 
pănă fl. 58.—, săpunul fl. 32.— pănă fl. 34.—, fân 100 chilo 
fl. 1.60 pănă fl. 02.—, cânepa fl. 40.— pănă fl. 41.—, lemne 
de ars uscate m. cub. f l .  2.75 pănă f l .  3.25, spirtul p. 
100 L. % 29 pănă 31 er., carnea de vită chilo 44 cr. 
carnea de viţel 36 pănă 40 cr., carnea de porc 42 pănă 
44 cr., carnea de berbece 22 pănă 24 cr., ouS 10 cu 25 
pănă 22 cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 25 August n 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 38 cr. pănă 39— cr., 
unguresci grei, tineri 41.— cr. pănă 42.— cr., de mijloc 
42.— cr. pănă 43.— cr., uşori 42.— cr. pănă 43.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 40.— cr. pănă 41.— cr., de 
mijloc 40.— cr. pănă 41‘/2. cr., uşoară 41.— cr. pănă 
42.— cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei 37.— cr. pănă 

— cr., transito de mijloc 38.— cr. pănă 38•/,. cr.'
—.— cr. pănă —.— cr., transito s â r b e s c i ’ 

grei — — *-onaîtr> He miiloc 40.— or'
pănă 42.— ci.,
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d a  —.— cr. puna —.— va. 
cumpeniţi la gară.

Bursa de Budapesta
din 25 August st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6°/0 ......................................... ——
„ „ „ „ 4»/0 ................................................99.10
„ „ hârtie „ 5 % ................................................92.45

împrumutul căilor ferate ung...................................148.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a emisiune)...............................................................98.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune)........................................................ 125.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune)............................................................. 109.25
Bonuri rurale ung............................................   102.75

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e .......................... 101.50
„ „ „ bănăţene-timişene.......................... 102.75
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..........................101.50
„ „ transilvane..........................................101.75
„ „ croato-slavone.................................... 102.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .  . 98. 
împrumut cu premiu ung.............................................. 117.50
Losuri pentru regulären Tisei şi Segedin . . . 122.75
Renta de hârtie a u s t r i a c ă .................................... 82 70

„ „ argint austriacă............................................... 83.40
„ „ aur a u s t r i a c ă ......................................... 109.____

Losurile austr. din 1860 .........................................139.—
Acţiunile băncei austro-ungare...............................  870.—

„ „ d e  credit ung...................................  290.50
„ „ „ „ austr...............................  290.70

Argintul........................................................  . . —.—
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.—
Galbeni împărătesei...................................................  5.91
Napoleon-d’o ri.............................................................  9.88
Mărci 100 imp. germ âne................................................61.10
Londra 10 Livres S te rlin g e ......................................... 124.50

B u r s a  d e  V i e n a
din 25 August st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6°/0 .........................................
n n „ „ 4°/0 ...........................................
„ „ hârtie „ 5 % ...........................................

împrumutul căilor ferate ung...................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune).................................... ..... . . .
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(2-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(3-a emisiune)........................................................
Bonuri rurale ung.......................................................

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . • .
„ „ „ bănăţene-timişene......................
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ......................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung..........................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . .
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................................
Rentă de aur a u s t r i a c ă ....................................
Losuri austr. din 1860 ..........................
Acţiunile băncei austro-ungare . .

„ » „ „ au»f~
„ „ d e  cred:* . . . .

rta lU en i ÎTm,$r?ttpy/M

98.95
92.50 

148—

98.40

124.50

109—
102.50
101.75 
102—
101.50
102.75 
102—

97.75 
118.25 
123 —
82 85
83 r '

.*0 
872—  
290.75 
290.25 

5.89 
9.86 Vi
60.05

C u r s u l  p i e ţ e i d i u  S i b i i u .
din 26 August st. n. 1885.

Hârtie-monetă română . . Cump. 8.84 vând. 8.90
Lire t u r c e s c i .......................... „ Î L - 11.10
Im peria li.............................. „ io — r) 10.10
Ruble r u s e s c i ......................... „ 1.22 » 1.23

B u r s a  d e  B u e u r e s e i
Cota oficială dela 25 August st. n. 1885.

Renta amort. (5°/0) . . . Cump. 43‘/a- vând. 93.—
„ Rur. conv. (6°/0) . . _#_

Acţ. de asig. Dacia-Rom. „ 276— 1) ____
Banca naţională a României „ 1230— ff _9_
împr. oraş. Bucuresci. . . „ 30— 31 —
Credit mob. rom.................... ____
Acţ. de asig. Naţionala . . „ 226 V,. n ---.---
Scrisuri fonciare urbane (5%) 89. ■/,
Societ. const............................ „ 171V,- 230—
Schimb 4 l u n i ..................... 34—
A u r ......................................... n • Ti 10.80

Firma Ioane Oniţiu
în Sebeşul-săsesc

caută pentru neguţătoria ei de manu
facturi doi ílivétácei cu educaţiune 
bună şi cu cel puţin 2 clase gimnasiale.
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Cele mai bune şi mai eftine losuri!
8—13 trageri pe an

în  toată luna vor fi rate una sau doue trageri cu 
câştiguri principale de f i .  5 0 .0 0 0 , 2 5 .0 0 0 , 1 5 .0 0 0 , 
1 0 .0 0 0 , 5 0 0 0 , 1 0 0 0  etc.

Franci lOO.OOO, 4 OOO, io OO, în  au r etc. 
T ra g e r i le  p ro x im e  v o r  11: L o s u l c ru c ii-  
r o ş ie - a u s t r . : 1 S e p te m v r ie ,  c â ş t ig u l  p r in 
c ip a l  11. 15.000. L o su l c ru c ii- ro ş ie -u iig . 
1 K o e m v rie , c â ş t ig u l  p r in c ip a l  l l . ’lO.OOO. 
S°/0 a lo s e i  s é rb e s c i  d e  100 f r a n c i :  litK o e in *  
v r ie ,  c â ş t ig u l  p r in c ip a l  f r a n c i  100.000. 
L o s u l d e  L a ib a c h  3 I a n u a r ie  1886, c â ş t ig u l  
p r in c ip a l  11. 35 .000.

D in  incidentul tragerii losului crucii-roşie, ce se va  
efeclui la 1  Septemvrie n - 'ermit a trage din nou aten
ţiunea asupra ce-" binatl exmise de mine ş i
nisuindu-w * de câştig p r in  losu ri noile,
am " .^estora ş i  losul serbesc de j*°/0 în

jo f ra n c i oferind deci: 
f I los de Laibech tse soiveso in 29

uflipa AÁ I los a crucii-roşie-austr. Ute & 2 a.
I I lOS a CrUCÎi-roŞie-Ung. j 8 trageri la an. 

fi T,l  ̂ 3»/o lOS serbesc pe solvesc în 29
brupa b I los de Laibach U te lunari & 3 a .

( I los a Crucii-roşie-austr. I IO trageri laan.
I I 3% los serbesc 1

I los de Laibach se solTesc în 28

I los a crucii-roşie-austr. <ratelunariâ4fl- 
2 los. ale crucii-roşie-ung. J 13 tragerl la an' 

Preţurile specificate mai sus au valoare numai 
pănă atunci pănă când nu se ivesc noue ridicări de curs.

Losul sârbesc de 3°/o al cărui câştig prin
cipal e de 100.000 franci în aur şi al căruia câştig 
minimal e de 100 franci în aur, adecă 50 f l. adecă 
un venit de 3 procente, care de asemene se vor 
plăti în aur şi au 5 trageri la an. Acele sünt garan
tate de guvern şi se recomandă cea mai mare căl
dură considerând, că aptitudinea de solvire a Serbiei 
stă afară de ori-şi-ce îndoială, afară de aceste losul 
mai mare şi avantagiul, că în proporţiă cu preţul 
cel mic cresce în măsură foarte mare.

Prin depunerea ratei dintâiu e asigurat dreptul 
de joc pentru toate losurile specificate mai sus. 
Comandele se vor puté resolvi numai în măsura 
provisunii de losuri.

După trimiterea celei dintâiu rate primesce 
cumpărătorul certificatul timbrat şi provedut cu seria 
şi numeral losului, prin ce-’şi asigurează numai decât 
dreptul de joc pentru toate câştigurile principale şi 
secundare.

Comandele — mai favorabil p rin  asignaţiune 
poştale, dacă se cere şi prin  rambusarea rate i prim e, 
prelungă însemnarea grapei — se vor efectul prompt. 
Prospecte, liste de tragere şi călindare de sortire pe 
an. 1885 se vor trimite gratuit şi franco.

Banca Vieneză de schimb şi Lombard
A .  G r u t f e l d ,  mai nainte Leutholtz & Comp.,

ex istă  dela 1870
Viena I. Wipplingerstrasse 27.

Losele întrebuinţate spre exmiterea certificatelor 
stau în  localul băncii la disposiţiunea ori-cărui pro
prie tar de certificate spre privire. [170] 3—3

Agenţi solidi pentru Austro-Ungaria se primesc.

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1885.
Budapesta—Predeal

Tren
omnibus

Tren
accelerat

Tren
omnibus

Tren
de

pen owe

Viena — 7 .1 5 —- —
B u d a p e s t » 6 .4 7 1 .4 5 3 .1 5 6 .2 0

Szolnok 1 1 .2 2 3 .5 1 7 .2 9 9 .2 6
P. Ladány 2 .2 5 5 .2 8 8 .2 7 1 1 .4 0

í 5 .3 3 6 .4 6 — 1 .2 8
Oradea-mare í

9 .3 7 1 .5 2
Vârad-Velencze — — 9 .4 5 2  —

Fugyi-V ásárhely — — 9 .5 9 2 .1 1
Mezó'-Telegd — 7 .1 4 1 0 .2 8 v 2 .3 4
Rév — 7 .4 2 1 1 .3 6 3 .1 8
Bratca — — 1 2 .1 0 3 .4 1

Bucia — — 1 2 .4 3 4 .0 1

Ciucia — 8 .3 1 1 .3 1 4 .2 6
Huiedin — 9 .0 1 2 .5 6 5 .0 8
Stana — — 3 .2 9 5 .2 7
Aghiriş — — 4 — 5 .5 0

GhirbSu — — 4 .1 6 6 .0 2

Nedeşdu — — 4 .3 6 6 .2 4

Cluj {
— îo .o i 5 .0 5 6 .4 3

1 2 .0 5 1 0 .1 6 — 7 .0 3
Apahida 1 2 .3 1 — — 7 .2 6
Ghiriş 2 .1 6 1 1 .2 5 — 8 .5 4
Cucerdea 3 .3 2 1 1 .4 5 — 9 .4 3
Uioara 3 .4 1 — — 9 .5 1
Vinţul de sus 3 .5 0 — — 9 .5 8

Aiud 4 .2 5 1 2 .0 8 — 1 0 .2 4

Teiuş 5 .1 0 1 2 .2 9 — 1 0 .5 9

Crăciunel 5 .4 4 — — 1 1 .2 8

Blaj 6 .0 2 1 2 .5 7
— *  '

Micăsasa 6 .4 0 — *1
Copşa mică 7 — 1 .3 2 - - . .4 0 1 .0 1

Mediaş — 1 .4 5 6 .0 1 1 .2 2

Elisabetopole — 2 .0 6 6 .4 0 1 .5 6

Sighişoara — 2 .3 8 7 .3 5 2 .4 4

Haşfaleu — 2 .5 0 8 .0 1 3 .0 2

Homorod — 3 .4 8 1 0 .0 5 4 .4 1

Ágostonfalva — 4 .1 9 1 1 .0 2 5 .3 0

Apatia — 4 .3 4 1 1 .3 7 6 .0 3

Feldioara — 4 .5 3 1 2 .3 2 6 .3 5

(
— 5 .2 0 1 .0 9 7 .1 4

Braşov I — 5 .3 0 1 .5 0 —

Timiş — 6 .0 7 2 .4 8 —

P r e d e a l — 7 .3 0 3 .2 3

Bucuresci — 1 1 .3 5 9 .4 0

P r e d e a l — B u d a p e s t a

Bucuresci
P r e d e a l
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfaleu
Sighişoara
Elisabetopole

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apabida

Cluj

N"J

Aigbiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Buda
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd 
Fugyi-Vásárhely 
V árad-V elencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
B u d a p e s ta

Viena

Tren
de

persoane
Tren

UMlent

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.39 
11.19 
11.54 
12.12 
12.37 
12.56

1.80
1 .4 5
2.34
2 .5 5
3.17
3.24
3.36
4.11
5.36

6.29 
6.45 
7.
7 .2 6  
7 .4 8  
8 .2 8  
8 .4 7
9 .0 6
9 .2 6  

10.01 
10.20 
1 0 .3 0  
1 0 .3 7  
1 0 .5 1  

1 2 .5 0

3 .0 6

5 —

Tren
omnibus

6 —
3 —

9.47
10.11
10.44
10.51 
11.18 
11.36
11.51 
12.23

1.19
1.37
2.05
2.25
2.36
2.41

3.13

3.45
4.01

4 .2 9
4 .5 0

0.08

7 .1 4
7 .4 3

8.22
8 .4 8

9.13
9.18

10.38
12.14
2.10

7 .4 5

1 2 .5 0
1 .4 0
2.27
2 .5 5
3.38
4.17
4.47
5 .4 2

7 .3 7
8.21
9 .0 5
9.43

10.02

8—

6. 
6.20 
6 .5 9  

7 .1 5  
7 .4 3  
8— 
8 .2 9  
8 .5 5  
9 .0 4  
9 .3 2

12.59

Tren
omnibus

Budapesta—Arad—Telus

Viena
Budapesta
Szolnok

A ra d

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Braniclca
Deva
Simeria (Piaki)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos 
Alba-lulia 
T e iu s

2.56
3 .3 i

Tren
acce
lerat

7 .1 5

1.45
4 .0 2

7.53

;0 7
6.59

.33

Tren
de

porsouo

11 —
8 .0 5

11.02
3 .3 7  

4 —  

4 .1 3

4 .3 8  
4 .5 1  
5 .1 0
5 .3 8  
5 .5 7

6 .4 2  
7 .1 4

7 .4 3  
8.01 
8.21 
8 .4 7  
9 .4 0

10.10
10.34
1 1 .0 4
11.21
1 2 .0 5

Tren
omnibus

8. 
12— 

5 .5 5

6 .0 5
6.19
6 .4 6
7 —
7 .2 3
7 .5 1
8.10
8 .5 8
9 .2 8
9 .5 6

10.17
10.38
1 1 .0 5

1 1 .5 5
12.24
12.53

1.22
1 .4 0
2.241

Teiuş—Arad—Budapesta

Teius
9

Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Braniclca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Viena

Tren
de

persoane

12.39
1.10

Tren
omnibus

11.09
11.56
12.20
12.25

1.19
1.48
2.35 
3.04
3.36 
3.50 
4.25 
5.09 
5.56
6 .1 8  
6 .5 7  
7 .1 2  

7 .2 7  

7 .5 6  
8.10 
9 .  

2 .3 9

7 .1 0

Tren
de

persoane

3.56
4 .2 7

4 .5 3
5.19
5.41
6 .0 8
6.39
7 .0 4
7.29
7.41
8.12
8.49
9.29
9.49 

10.23 
10.37 
10.52 
11.18 
11.32 
12.20

4.53
8.16
6 .0 5

Tren
accelerat

12-

8—

-----s~  /-Pleb-iv Petroseiti II Petroşeni—Simeria (Piski)

10.37
1.45
5.34

10.05

8.
8.34
8.59
9.56

10.16
11.04 
12.17
12.4
1.21
2.05 
3.08 
3.39 
3.55
4.06

5.35
8.22 

1 0 .3 0  

6 .0 5 | —

Moţa: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroseui

de
persoane

6 .3 0
7 .0 5
7 .5 3
8.46
9 .3 3

10.11
10.43

'JLloix
omnibus

1 1 .5 0
12.27

1.19
2.10
2.57
3 .3 5
4 .0 4

omnibus

2 .2 3  
3 .  

3 .4 9  
4 .4 0  
5 .2 8

6 .0 7
6 .3 9

Arad—Timisoara

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timisoara

Tren
omnibus

Tren
de

persoane

6.00
6 .2 5
6 .5 0
7 .1 9
7 .3 8
7 .5 6
8 .4 2

12.55
1.21
1.46
2.18
2.36
2.53
3.40

Tren
de

feraoaae

8 .2 5
8 .3 6  
8 .5 4  
9 .1 3
9 .2 5
9 .3 6  

1 0 .0 6

Tren
omnibus

TrenomnibuB

Petroşeni
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

SR

Tren
de

persoane

7.27
8.06 10.54
8.50 11.37
9.13 12.17

10.16 12.58
10.53 1.35

5 .2 8

Copşa m ică—Sibiiu

Timisoara—Arad

Timişoara
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

Tren
de

persoane

6.07
6 .4 0  

6 .5 1

7 .0 8  
7 .2 3
7 .4 0  
7 .5 0

Tren
de

persoane

12.25
1.16
1.34
2.04
2.25
2.54
3.10

Tren

Copşa mică
Şeica mare 
Loamneş 
Ocna 
Sibiiu

—
—

3.02
3.30
3.47
4.09
4.26

1.11
1.32
2.01
2.24
2.44

Sibiiu—Copşa mică
Sibiiu _ — 10.25 11.47
Ocna — — 10.46 12.05
Loamneş — — 11.09 12.29
Şeica mare — — 11.32 12.50
Copşa mică — — 11.52 1.07

Cucerdea—Oşorlteiu
Cucerdea 4.40 10.00 3.50 12.19
Cheţa 5.10 10.31 4.21 12.50
Ludoş 5.31 10.53 4.43 1.12
M. Bogat 5.41 11.03 4.43 1.22
Cipeu-Iernut 6.18 11.44 5.31 2.03
Kereló'-Sz.-Pál 6.33 12.00 5.46 2.18
Nireşteu 6.56 12.26 6.10 2.45
Oşorheiu 7.15 12.46 6.30 3.05

Oşorheiu—Cucerdea
’

Oşorbeiu 6.34 12.06 8.45 12.25
Nireşteu 6.55 12.27 9.06 12.55
Kereló'-Sz.-Pál 7.16 12.51 9.28 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 9.49 1.54
M. Bogat 8.07 1.50 10.20 2.31
Ludoş 8.21 2.07 10.34 2.46
Cheţa 8.38 2.21 10.51 3.06
Cucerdea 9.07 2.50 11.20 3.40

Simeria (Piski)— IJniedoara
” -'««) 6.40 — — —

Cérna 7.01 — — —
(Jniedoara 7.30 — — —

Uniedoara--Simeria (Piski)

IJniedoara 10.18 — — —
Cérna 10.44 — — —
Simeria (Piski) 11.03 — — —

Ohiris— Turda

 ̂ Ghiriş 5.19 — 10.37 4.16
Turda 5.40 — 11.04 4.37

Turda— Ghiriş
Turda 8.20 — 1.41 10.10
Ghiriş 8.41 — 2.06 10.31
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